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1. Introduction

Merci d’avoir acheté la MIDISPORT 1x1 de M-Audio. MIDI est
I'acronyme de “Musical Instrument Digital Interface” (interface
numeérique pour instruments de musique). Il s'agit du protocole
utilisé par les claviers et autres dispositifs MIDI (modules de
son, logiciel de séquencgage, instruments virtuels, etc.) pour
communiquer entre eux. La MIDISPORT 1x1 fournit a votre
ordinateur un port d'entrée MIDI et un port de sortie MIDI.
Chaque port prend en charge 16 canaux MIDI.

La connexion a grande vitesse Universal Serial Bus (USB)
assure des transferts de données MIDI fiables et rapides vers
et a partir de votre ordinateur. De plus, l'interface est portable,
auto-alimentée et peut commodément étre connectée au
port USB de votre ordinateur, sans montage ni alimentation
externe.

La MIDISPORT 1x1 est compatible nativement*, ce qui signifie
gue Windows XP et Mac OS X peuvent utiliser le dispositif
sans pilotes. Branchez simplement la MIDISPORT 1x1 sur
votre ordinateur a l'aide du cable USB fourni et vous serez prét
a travailler en un clin d'oeil.

* Seule la derniére révision matériel de la MIDISPORT 1x1 est
compatible en natif et fonctionnera sous Windows XP et Mac
OS X sans pilote. Si vous disposez d’une version antérieure
de la MIDISPORT 1x1 (par exemple, elle ne s'installe pas
automatiquement), vous devrez installer les derniers pilotes
disponibles sur notre site web.
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2. Caracteéristiques
Linterface MIDI USB MIDISPORT 1x1 présente les
caractéristiques suivantes :

m 1 entrée /1 sortie MIDI via connexion USB 1.1 (16x16
canaux MIDI)

B Compatible nativement* sous Windows XP et Mac OS X
(pas de pilote nécessaire)

B Connexion haute vitesse pour ordinateurs PC ou Apple
dotés d'un port USB

B Témoins lumineux d’entrée et de sortie MIDI

m Alimentation par bus (ne nécessite pas d'alimentation
externe)

B Conception compacte et légére pour une mobilité totale

3. Contenu de Pemballage

Lemballage de la MIDISPORT 1x1 contient :
B Interface MIDI USB MIDISPORT 1x1

B CD-Rom Série MIDISPORT de M-Audio pour Windows
et Macintosh

4. Apercu du matériel

@ Prise USB — Branchez sur un port USB disponible de votre ordinateur &

I'aide du cable fourni.

@ Témoin USB - Lorsqu'il clignote, cela signifie que la MIDISPORT 1x1 est

allumée et qu’elle fonctionne.

® Témoins MIDI in et MIDI out — Indiquent une activité¢ d'entrée ou de

sortie MIDI.

@ Prise MIDI OUT — Ce port transmet des signaux MIDI de votre ordinateur
vers le dispositif de destination. Branchez cette sortie sur le port d'entrée ©)

MIDI de votre instrument externe.

® Prise MIDI IN — Ce port recoit les signaux MIDI de votre clavier, surface de
controle ou autre dispositif MIDI. Branchez cette sortie sur le port d'entrée

MIDI de votre instrument externe.
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5. Installation sous Windows XP et Mac OS X

Si vous utilisez Windows XP ou Mac OS X, il suffit de brancher la MIDISPORT 1x1 sur le port USB de votre ordinateur. Et voila... Linterface étant

compatible native, elle fonctionnera sans aucun pilote supplémentaire.

Instructions d’installation pour les
utilisateurs avanceés sous Windows XP

La MIDISPORT 1x1 est compatible nativement mais pour tous
les utilisateurs avancés sous Windows XP qui souhaitent utiliser
l'interface dans plusieurs applications en méme temps (par exemple,
fonctionnement multi client, c-a-d avec plusieurs applications MIDI
en méme temps) ou pensent utiliser plusieurs dispositifs audio USB
natifs simultanément, il est préférable d'installer les pilotes spéciaux
de M-Audio pour des performances optimales. Ces pilotes peuvent
étre installés de la maniére suivante :

REMARQUE : Ne pas branchez la MIDISPORT 1x1 a votre ordinateur
tant que les fichiers pilotes appropriés n'ont pas été installés. Les
instructions suivantes vous indiqueront quand brancher l'interface a
votre ordinateur.

1. Si vous avez déja branché la MIDISPORT 1x1 & votre ordinateur,
débranchez-la avant de commencer l'installation.

2. Nous vous recommandons de télécharger la version la plus
récente des pilotes MIDISPORT sur la page Assistance >
Pilotes sur www.m-audio.fr. C'est le moyen le plus sir de
garantir que vous avez les plus pilotes les plus récents. Si
vous n'avez pas de connexion a internet, insérez le CD-ROM
MIDISPORT de M-Audio dans votre ordinateur et installez
les pilotes livrés avec l'interface.

a. Si vous installez les pilotes a partir du CD-ROM MIDISPORT
de M-Audio, l'ordinateur affichera automatiquement |'écran
d'installation interactif D lorsque le CD est inséré. Si votre
ordinateur ne lance pas I'application, vous pouvez la démarrer
manuellement en cliquant sur Démarrer > Mon poste de travail >
M-Audio MIDISPORT Series CD-ROM. Ensuite, sélectionnez
votre produit dans la liste et cliquez sur “Installer”.

b. Si vous installez des drivers depuis www.m-audio.fr, double-
cliguez simplement sur le fichier une fois son téléchargement

terminé.

3. Suivez les instructions données a I'écran par le programme
d'installation du pilote.

4. A différents stades de l'installation, des messages peuvent vous
indiquer que le pilote n'a pas passé le test du logo Windows.
Cliquez sur “Continuer” afin de poursuivre I'installation.

5. Une fois I'installation terminée, cliquez sur “Terminer”.
6. Branchez la MIDISPORT 1x1 & un port USB disponible.

7. Windows identifie le nouveau dispositif et vous demande si vous
souhaitez chercher un pilote sur 'Internet. Sélectionnez “Non, pas
cette fois” et pressez sur “Suivant” @.

8. Windows va maintenant ouvrir & nouveau I'"Assistant nouveau

matériel détecte” @.

9. Sélectionnez I'option “Installer le logiciel automatiquement” puis
cliquez sur Suivant.

10. Une fois I'assistant terminé, cliquez sur “Terminer”.

11. Dés que l'assistant est terminé, vous verrez apparaitre une fenétre
vous précisant que votre nouveau matériel est installé et prét a
étre utilisé.
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6. Configuration de votre studio MIDI

Une configuration typique de systéme MIDI pourrait comporter votre MIDISPORT 1x1, un ordinateur avec un logiciel de séquengage
MIDI, un clavier de commande MIDI ainsi gu'un module de sons compatible MIDI. Cette configuration est illustrée ci-dessous :

Ordinateur

G—
—
©)
O

Module de sons Clavier MIDI

~ iR

Sortie MIDI

Entrée MIDI

Dans la configuration décrite ci-dessus, la MIDISPORT 1x1 est utilisée pour diriger les données MIDI entre le clavier de commande,
le module de son et I'ordinateur. Pour régler la MIDISPORT 1x1 de cette fagon :

1. Branchez la MIDISPORT 1x1 a votre ordinateur via le cable USB.

2. Connectez la sortie MIDI de votre clavier MIDI a I'entrée MIDI de la MIDISPORT 1x1.

3. Connectez la sortie MIDI de la MIDISPORT 1x1 sur un port d’entrée MIDI de votre module de son.
4

. Configurez votre logiciel de séquengage pour qu'il regoive et émette des signaux MIDI depuis la MIDISPORT 1x1. Reportez-vous
au manuel d'utilisateur du programme de séquengage pour en savoir plus.

Remarque importante : La MIDISPORT 1x1 n'est pas un dispositif MIDI THRU et les données MIDI recues au niveau de son port
d’entrée MIDI ne peuvent jamais étre envoyées directement vers son port de sortie MIDI. Il peut étre possible de diriger les signaux

MIDI entrants vers la sortir MIDI via votre logiciel de séquengcage MIDI. Reportez-vous au manuel d’utilisateur du programme de
séquencgage pour en savoir plus.

Attention : Des décharges électrostatiques, des brefs parasites électriques temporaires et des perturbations radio (RF) peuvent

enrayer le bon fonctionnement de la MIDISPORT 1x1. Si vous rencontrez ce probléme, débranchez I'appareil et rebranchez-le pour
rétablir un fonctionnement normal.
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7. Termes et enregistrement de Ila garantie

Termes de la garantie

M-Audio garantit que les produits sont dépourvus de défauts de matériaux et de fabrication, dans le cadre d'un usage normal et pour
autant que le produit soit en possession de son acquéreur originel et que celui-ci soit enregistré. Rendez-vous sur www.m-audio.
fr/warranty pour consulter les termes et limitations s'appliquant a votre produit.

Enregistrement de la garantie

Si vous le faites immédiatement, vous bénéficierez d’'une couverture compléte de la garantie, en méme temps que vous aiderez
M-Audio a développer et a fabriquer les produits de la meilleure qualité qui soit. Inscrivez-vous sur www.m-audio.fr/register pour
participer a des promotions M-Audio et pour recevoir des mises a jour GRATUITES.

* Seule la derniére révision matériel de la MIDISPORT 1x1 est compatible en natif et fonctionnera sous Windows XP et Mac OS X
sans pilote. Si vous disposez d'une version antérieure de la MIDISPORT 1x1 (par exemple, elle ne s’installe pas automatiquement),
vous devrez installer les derniers pilotes disponibles sur notre site web.

M-AUDIO MIDISPORT 1x1
C
C Tested to comply with
FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE 0 N382

© 2006 Avid Technology, Inc. Tous droits réservés. Les caractéristiques du produit, les spécifications, la configuration systéme
minimale et la disponibilité peuvent étre modifiées sans avertissement. Avid, M-Audio et USB MIDISPORT 1x1 sont soit des marques
commerciales soit des marques déposées de Avid Technology, Inc. Toutes les autres marques contenues dans ce document sont la
propriété de leurs propriétaires respectifs.
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